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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 14 de octubre de 1992

por la que se modifica la Decisién 92/25/CEE de la Comisién referente a las
condiciones sanitarias y a la certificacion veterinaria de las importaciones de
carne fresca de Zimbabwe

(92/503/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12
de diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina, porcina, ovina y caprina y de carne fresca
o de productos a base de carne procedentes de paises
terceros ('), cuya dltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 3763/91 (%), y, en particular, sus arti-
culos 14 y 15,

Considerando que la Decisién 92/25/CEE (°) de la Comi-
sién, cuya Gltima modificaciéon la constituye la Decisién
92/348/CEE (%), establece las condiciones sanitarias y la
certificacidn veterinaria de las importaciones de carne
fresca de Zimbabwe ; que esta Decisidn dispone que los
Estados miembros autorizaran la importacién de carne
deshuesada de animales de la especie bovina, procedente
de las regiones de Mashonaland Occidental, Mashonaland
Oriental y Makoni de Zimbabwe ;

Considerando que la situacién con respecto a la fiebre
aftosa ha mejorado, y que actualmente es posible modi-
ficar de nuevo la delimitacién regional de Zimbabwe,
autorizando la importacién en la Comunidad de carne
fresca deshuesada procedente de la provincia de Midlands,
excepto los distritos de Gokwe, Zvishavane y Mberengwa ;

() DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() DO n° L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.
() DO n° L 10 de 16. 1. 1992, p. 52.
() DO n° L 189 de 9. 7. 1992, p. 4.

Considerando que las disposiciones de la presente Deci-
sion se ajustan al dictamen del Comité veterinario perma-
nente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

En el apartado 1 del articulo 1 de la Decisidén 92/25/CEE,
las palabras «la regién veterinaria de Mashonaland Occi-
dental, Mashonaland Oriental y Makoni» se sustituirdn
por: «la regién veterinaria de Mashonaland Occidental,
Mashonaland  Oriental, Makoni y la provincia de
Midlands, exceptuando los distritos de Gokwe, Hvisha-
vane y Mberengwa ». »

Articulo 2

Se sustituye el Anexo de la Decisién 92/25/CEE por el
Anexo de la presente Decisidn.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 14 de octubre de 1992.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO0
CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para la carne fresca deshuesada ('), excepto los despojos, de animales domeésticos de la especie
‘ bovina, destinada a la Comunidad Econémica Europea

Pais destinatario :

Nimero de referencia del certificado de inspeccién sanitaria (%) :

Pafs exportador : Zimbabwe (regiones veterinarias de Mashonaland occidental, Mashonaland oriental y
Makoni, provincia de Midlans (excepto los distritos de Gokwe, Zvishavane y Mberengwa).

Ministerio :

Servicio :

Referencia :

I. Descripciéon de la carne
Carne de animales de la especie bovina

Clase de piezas(}): ...

Tipo de embealaje :

Niamero de piezas o de embalajes :

PESO TELO © covveeereererrreecrreasseiasesssseeasrreasasesnressstaesasseeroaeessesassassantessasneserasassssesasnasnnasanse

II. Procedencia de las carnes

Domicilio(s) y nimero(s) de registro sanitario del (de los) matadero(s) autorizado(s) () : «wevevereeesenincene

III. Destino de la carne

La carne se expedird de : ..o

(lugar de carga)

por el medio de transporte siguiente (): ..o

Nombre y domicilio del expedidor :

() Por carne fresca se entenderan todas las partes, aptas para el consumo humano de animales domésticos de la especie bovi-
" na, excepto los despojos, que no haya sido sometida a ningiin tratamiento de conservacién ; no obstante, se considerara

fresca la carne refrigerada y congelada.

() Facultativo cuando el pais de destino autorice la importacién de carne fresca para usos distintos del consumo humano, en
aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE.

(*) Sélo se autorizard importacion de carne fresca deshuesada de vacuno, de la que se hayan eliminado todos los huesos y los
principales ganglios linfaticos accesibles.

(*) Indiquese el nimero de matricula de los vagones de tren y camiones, el namero de vuelo de los aviones y el nombre de
los barcos.
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IV. Certificado sanitario

El veterinario oficial abajo firmante certifica que :
1) la carne fresca deshuesada arriba descrita procede :

a) de animales nacidos y criados en la Repiiblica de Zimbabwe que han permanecido en la regién
veterinaria de Mashonaland occidental, Mashonaland oriental, Makoni y la provincia de Midlans
(excepto los distritos de Gokwe, Zvishavane y Mberengwaal), menos durante los doce meses ante-
riores a su sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de doce meses H

b) de animales que, de acuerdo con las disposiciones legales, llevaban una marca que indicaba su
lugar de origen : « L » para la parte septentrional de la regién veterinaria de Mashonaland occiden-
tal, <« HL » para la parte meridional de la region veterinaria de Mashonaland occidental, « M » para
Mashonaland oriental y « UM » para Makoni, y « J » 0 « JJ » para la provincia de Midlans, excepto
los distritos de Gokwe, Zvishavane y Mberengwa ;

0
~

de animales que no han sido vacunados contra la fiebre aftosa durante los doce Gltimos m.eses ;

d) de animales que, durante su traslado al matadero y una vez en éste antes de su sacrificio, no han
estado en contacto con animales que no reiinen las condiciones exigidas por las decisiones actual-
mente en vigor de la Comunidad Econémica Europea respecto a la exportacién de su carne a un
Estado miembro ; si han sido transportados en un vehiculo o en un contenedor, éstos han sido
limpiados y desinfectados antes de la operacién de carga;

€) de animales que, tras ser sometidos en el matadero a una inspeccién sanitaria anfe mortem, que
inclufa un examen de la boca y las pezufias, en el transcurso de las veinticuatro horas anteriores al
sacrificio, no han presentado ningtn sintoma de fiebre aftosa;

f) de animales que han sido sacrificados en dias distintos de aquéllos en que lo han sido animales

que no cumplian las condiciones exigidas para que su carne pueda ser exportada a la Comunidad
Europea ;

g) de animales que han sido sacrificados entre el ... ... (fechas del sacrificio) ;

.y el

2) la carne fresca deshuesada arriba descrita :

a) procede de canales que han madurado a una temperatura ambiente superior a 2 °C durante al
menos veinticuatro horas tras el sacrificio y antes del deshuesado ;

b

¢) ha sido mantenida en todas las fases de su produccién, deshuesado y almacenamiento, en lugares
claramente separados de los ocupados por carne que no redna las condiciones requeridas por las
decisiones actualmente en vigor de la Comunidad Econémica Europea respecto a la exportacidn
de carne a los Estados miembros (excepto la carne envasada en cajas o cartones y almacenada en
zonas especiales).

~

ha sido despojada de los principales ganglios linfaticos ;

Expedido en

(lugar) (fecha)

Sello

s o

(firma del veterinario oficial)

(nombre y apellido en mayusculas, titulo y cargo del firmante)




